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Dansk - Quickstartguide

1.

Tilslut netledningen. Vzelg en placering til din Sonos Era 300. Der skal
veere mindst 20 cm frit rum rundt om hgjttaleren.

. Download Sonos-appen til opsaetning. Abn Sonos-appen, og tryk pa

Tilfgj, eller ga til Indstillinger > System > Tilfgj produkt.

Hurtigt overblik. Lydstyrke ned - Skub til venstre (eller tryk pa-).
Lydstyrke op - Skub til hgjre (eller tryk pa +). Forrige nummer. Play/
Pause. Naeste nummer. Gruppér - Hold nede for at gruppere Sonos-
produkter. Stemmetjenester - Tryk for at sla til eller fra. Mikrofon taend/
sluk - Nar den er slaet fra, kan du ikke benytte de funktioner, der skal
bruge mikrofon, fx stemmetjenester. Bluetooth - Langt tryk for at parre
enny enhed; kort tryk for at oprette forbindelse igen.

Deutsch - Kurzanleitung

1.

Stromkabel anschlieBen. Wahle einen Standort fiir deinen Sonos Era
300 aus und stelle einen Freiraum von mindestens 20 cm rund um den
Speaker sicher.

. Lade zum Einrichten die Sonos App herunter. Offne die Sonos App

und tippe auf Hinzufligen oder auf Einstellungen > System > Produkt
hinzufiigen.

Uberblick. Leiser - Nach links wischen (oder - antippen). Lauter - Nach
rechts wischen (oder + antippen). Vorheriger Titel. Play/Pause.
Nachster Titel. Gruppieren - Gedriickt halten, um Sonos Produkte

zu gruppieren. Sprachdienste - Zum ein- oder ausschalten antippen.
Mikrofon ein/aus - Wenn es ausgeschaltetist, sind alle mit dem
Mikrofon verbundenen Features, einschlieBlich der Sprachdienste, nicht
verfugbar. Bluetooth - Halte die Taste lange gedriickt, um ein neues
Gerat zu verbinden; fiir eine Wiederverbindung kurz driicken.

Espaiiol - Guia de inicio rapido

1.

Conecta el cable de alimentacion. Coloca tu Sonos Era 300 dejando un
espacio de almenos 20 cm alrededor del altavoz.

. Descargala app Sonos para configurar tu sistema. Abre laapp Sonos 'y

pulsa Ahadir o ve a Ajustes > Sistema > Afiadir producto.

En pocas palabras. Bajar volumen - Desliza a laizquierda

(o pulsa -). Subir volumen - Desliza ala derecha (o pulsa +). Pista
anterior. Reproducir/Pausar. Pista siguiente. Agrupar - Mantenlo
pulsado para agrupar los productos Sonos. Servicio de voz - Pulsa
paraactivarlo o desactivarlo. Interruptor del micréfono - Cuando

estd apagado, todas las funciones dependientes del micréfono estan
desactivadas, incluido cualquier servicio de voz. Utilizar Bluetooth -
Mantenlo pulsado prolongadamente para emparejar otro dispositivo o
pulsalo répidamente para volver a conectarlo.

Francais - Guide de démarrage rapide

i

Connectez le cable d'alimentation. Choisissez un emplacement pour
votre Sonos Era 300 en laissant un dégagement d'au moins 20 cm autour
del'enceinte.

. Téléchargezl'application Sonos pour lancer la configuration. Ouvrez

I'application Sonos et appuyez sur Ajouter, ou rendez-vous dans
Parameétres > Systéme > Ajouter un produit.

En bref. Baisser le volume - Glisser vers la gauche (ou appuyer sur -).
Augmenter le volume - Glisser vers la droite (ou appuyer sur +). Titre
précédent. Lecture/Pause. Titre suivant. Grouper - Appuyer longuement
pour grouper des produits Sonos. Assistants vocaux - Appuyer

pour activer ou désactiver le micro. Bouton d'activation du micro -
Lorsque le micro est désactivé, toutes les fonctionnalités quil'utilisent,
notamment les services vocaux, sontindisponibles. Bluetooth - Appuyer
longuement pour associer un nouvel appareil; appuyer brievement pour
lereconnecter.

Italiano - Guida rapida

1.

2.

Collegail cavo di alimentazione. Scegli dove posizionare Sonos Era 300
e lasciauno spazio dialmeno 20 cmintorno allo speaker.

Scarical'app Sonos per la configurazione. April'app Sonos e tocca
Aggiungi oppure vai su Impostazioni > Sistema > Aggiungi prodotto.

In breve. Volume giu - Scorri verso sinistra (o tocca -). Volume su - Scorri
verso destra (or tocca +). Traccia precedente. Riproduci/Pausa. Traccia
successiva. Raggruppa - Tieni premuto per raggruppare pit prodotti
Sonos. Servizi vocali - Tocca per attivarli o disattivarli. Microfono -
Quando e spento, tutte le funzionalita per cui & necessario l'uso del
microfono (compresii servizi vocali) non sono disponibili. Bluetooth -
Tieni premuto a lungo per abbinare un nuovo dispositivo. Tieni premuto
brevemente per riconnetterlo.

Nederlands - Snelgids

1.

2.

Sluit de stroomkabel aan. Kies een plek voor je Sonos Era 300, met op
z'n minst 20 cm vrije ruimte rond de speaker.

Download de Sonos-app voor hetinstalleren. Open de Sonos-app
entik op Toevoegen, of ga naar Instellingen > Systeem > Product
toevoegen.

In één oogopslag. Volume omlaag - Schuif naar links (of tik op -).
Volume omhoog - Schuif naar rechts (of tik op +). Vorige nummer. Play/
Pauze. Volgende nummer. Groeperen - Houd ingedrukt om Sonos-
producten te groeperen. Spraakservices - Tik om aan of uit te zetten.
Microfoonschakelaar - Als deze uitgeschakeld is, zijn geen van de
functies waarvoor een microfoon nodig is beschikbaar, met inbegrip van
spraakservices. Bluetooth - Houd lang ingedrukt om een nieuw apparaat
als paar te koppelen; druk kortin om opnieuw verbinding te maken.

Norsk-Hurtigstartsveiledning

1.

2.

Koble til stremledningen. Velg en plassering for Sonos Era 300, og la det
veere minst 20 cm klaring rundt hgyttaleren.

Last ned Sonos-appen for konfigurering. Apne Sonos-appen, og trykk
pa Leggtil, eller ga til Innstillinger > System > Legg til produkt.

Oversikt. Volum ned - Skyv til venstre (eller trykk pa -). Volum opp -

Skyv til hgyre (eller trykk pa +). Forrige spor. Spill av / sett pa pause.
Neste spor. Grupper - Trykk og hold for a gruppere Sonos-produkter.
Stemmetjenester - Trykk for a sla av eller pa. Mikrofonbryter - Nar den
er slattav vil alle funksjoner som krever mikrofon, som stemmetjenester,
veere utilgjengelige. Bluetooth - Langt trykk for a pare ny enhet; kort trykk
for a koble til pa nytt.

Portugués BR- Guia de inicio rapido

1.

2,

Conecte o cabo de alimentagao. Escolha um local para o seu Sonos Era
300, deixando pelo menos 8" de espac¢o ao redor da caixa de som.

Faca o download do aplicativo Sonos para configurar. Abra o aplicativo
Sonos e toque em Adicionar ou va para Configuragdes > Sistema >
Adicionar produto.

Visao geral. Baixar volume - Deslize para a esquerda (ou toque em -).
Aumentar volume - Deslize para a direita (ou toque em +). Faixa anterior.
Reproduzir/Pausar. Proxima faixa. Agrupar - Mantenha pressionado
para agrupar produtos Sonos. Servigos de voz - Toque para ativar

ou desativar. Interruptor do microfone - Quando o microfone esta
desativado, todos os recursos que dependem dele, como os servigos
de voz, ficam indisponiveis. Bluetooth - Mantenha pressionado para
emparelhar o novo dispositivo; pressione rapidamente para reconectar.

Svenska-Snabbstartsguide

i

2,

Anslut stromsladden. Vélj en plats for din Sonos Era 300. Lamna minst
20,5 cm fritt utrymme runt hogtalaren.

Ladda ner Sonos-appen for att installera. Oppna Sonos-appen och
tryck pa Lagg till, eller ga till Instéllningar > System > Lagg till produkt.

I korthet. Sank volymen - Svep vanster (eller tryck pa -). H6j

volymen - Svep héger (eller tryck pa +). Féregaende spar. Spela
upp/pausa. Nasta spar. Gruppera - Tryck och hall for att gruppera
Sonos-produkter. Mikrofon pa/av - Nar den &r avstangd ar alla
mikrofonberoende funktioner, inklusive rosttjanster, otillgangliga.
Bluetooth - Tryck ldnge for att ansluta en ny enhet, tryck snabbt for att
ateransluta.

Polski-Skrécona instrukcja obstugi

1.

Podtacz kabel zasilajgcy. Wybierz lokalizacje dla swojego Sonos Era
300, pozostawiajgc co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni wokét gtosnika.

. Pobierz aplikacje Sonos, aby skonfigurowaé. Otwérz aplikacje Sonos

i stuknij Dodaj albo stuknij Ustawienia > System > Dodaj produkt.

W skrécie. Scisz - Przesui w lewo (lub stuknij -). Podgto$nij - Przesun

w prawo (lub stuknij +). Poprzedni utwér. Odtwoérz/Pauza. Nastepny
utwor. Grupuj - Nacisniji przytrzymaj, aby zgrupowac produkty Sonos.
Ustugi gtosowe - Stuknij, aby wtgczy¢ lub wytaczyé. Przetacznik
mikrofonu - Gdy jest wytgczony, wszystkie funkcje zalezne od mikrofonu,
w tym ustugi gtosowe, sg niedostepne. Bluetooth - Nacisnij dtugo, aby
sparowac nowe urzadzenie. Naci$nij krétko, aby ponownie potaczyc¢.




At a glance

Use WiFito set up Sonos Era 300.
Stream content over WmFl or Bluetooth.

CED

Volume Down Volume Up
Slide left (or tap -) Slide right (or tap +)

Connectthe Download the
power cord Sonos app for setup
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Voice Services

Tap to turn on or off
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Choose a location for your Sonos Era 300, Open the Sonos app and tap Add, features including voice services are unavailable
leaving at least 8" clearance around the speaker. or go to Settings > System > Add Product.

>
Group

Press and hold to group Sonos products

3
Bluetooth

Long press to pair new device; short press to reconnect

Note: Voice control is not supported in every country yet. This feature will be aval/able as soon as Sonos and a voice service launch together in your region.




